
Лю Ли замер на месте.

Его рукам негде было отдохнуть.

Кто я? Где я? Что мне делать?

Одним словом, Лу Ли был очень сбит с толку в данный момент.

Он действительно не мог понять, что Ду И Цзин имел в виду под этими внезапными объятиями.

Может ли быть так.

Я нравлюсь этой женщине Ду И Цзин?

Да!

Не говоря уже о том, что это действительно возможно.

В конце концов, я Лю Ли, человек, который сочетает в себе красоту и талант.

Это естественно, что я ей нравлюсь.

Через несколько секунд Ду Ицин вышел из рук Лу Ли.

С красным лицом, сказала она.

"Не пойми меня неправильно, я... Я просто благодарил тебя за то, что ты просто заступился за
меня".

"..." Лу Ли.

Ну, похоже, я слишком много думал.

Затем Лу Ли бродил по художественному музею с Чэнь Юци и Ду Ицзин.

В отличие от того, что было раньше, теперь это нашёл Лю Ли.

Вокруг него собралось несколько человек.



Это были те же самые люди, которые защищали его раньше.

Однако они собрались только вокруг Лу Ли и не приблизились к нему.

Чэнь Юйци также заметил это и

Она открыла рот и сказала.

"Они ищут тебя. Хочешь их спросить?"

Лю Ли кивнул головой.

"Мм".

С этим Лю Ли подошел к Картеру.

"Мистер Картер, могу я спросить, что вы имеете в виду, следуя за мной?"

"А! Какая самонадеянность. Вообще-то, мы просто хотим следовать за тобой и ничего больше?"

"Думаешь, я поверю в такую дешевую ложь?"

"Это..."

Картер на мгновение засомневался, и, наконец, был готов сказать правду.

"Дорогой Лу, мы ждали прибытия мистера Эльвы."

"Эльва... Он придет ко мне?"

"Да".

"Что он хотел от меня?"

"Я не знаю. Я только что получил от него запрос. Сказал мне, чтобы я проследил за тобой."

Углы рта Лу Ли слегка подергались.



Он не мог его выплюнуть.

Эльва, пианино.

Он... Он же не хочет, чтобы я закончил Увертюру "Нежить", "Мысли под дождем", не так ли?

Не говоря уже о том, что Лю Ли правильно догадался.

Это именно то, чего хотел Эльва.

Услышав, что Эль Хуа искал Лу Ли, глаза Чэнь Юци немного загорелись.

"Лу Ли, давай познакомимся с мистером Эль Хуа".

Лу Ли сказал: "Я знаю, что он тебе нравится, так что давай встретимся".

Сказав это, Лю Ли потом сказал Картеру.

"Мистер Картер, пожалуйста, поговорите с мистером Элвой. Увидимся в мюзик-холле."

"Мюзик-холл"! Мистер Лу Ли, что вы имеете в виду... Хочешь?"

Лю Ли улыбнулся, но ничего не сказал.

Он только что сказал Чэнь Юци, Ду Ицин.

"Пойдем, пойдем в мюзик-холл."

Чэнь Юци сильно кивнула головой.

В этот момент у нее было предчувствие.

Лю Ли, он...

собирался сделать большой шаг.

Что именно он хотел сделать?



...

Элва услышал слова, которые Лу Ли передал ему от Картера.

В следующий момент.

Его лицо покраснело.

Прикрывая свое сердце, он взволнованно сказал.

"Боже мой! Лю Ли, он идет в мюзик-холл, он идет туда, значит ли это..."

"Он придумает две песни: "Увертюра к мертвецам" и "Мысли под дождем"!"

"Он, правда, возвращается?"

Дворецкий сказал в спешке.

"Мистер Эльва, вы должны позаботиться о своем здоровье. Врач говорит, что ваше сердце
больше не выдерживает огромной стимуляции".

Элва помахал рукой.

"Нет, я в порядке!"

"Распространите новости и расскажите этим музыкантам в Европе. Лю Ли, он... Он
возвращается!"

Дворецкий сильно кивнул.

"Да, мистер Эльва".

И так.

Через полчаса.

Новости получили все европейские СМИ.

"Международный пианист с Востока, Лу Ли. Он собирается сочинить две фортепианные пьесы



в Венецианском мюзик-холле".

Вышли эти новости.

Весь европейский музыкальный мир был в суматохе!

http://tl.rulate.ru/book/41128/1406813


